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Tuto knihu vénuji jedné

z nejdiilezitéjsich Zen v mém Zivoté:
své dceri Valentiné.
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Hlavni postavy

ACCA LARENTIA, manzelka Faustulova,
adoptivni matka Romula a Rema

AKRON, kral Caeniny

AMULIUS, tyran Alby Longy

AVILIUS, cvicitel Romula a Rema
BLESUS, pastyt ve vesnici na Palatinu,

vrstevnik Romula a Rema

CELER, velitel fimské jizdy

ELBUTIUS, pastyt ve vesnici na Palatinu
ERASTUS, prvni ucite]l Romula a Rema
HERSILIA, mlada sabinska divka

EULALIA, adoptivni dcera Erastova
FAUSTULUS, pastyT a adoptivni otec Romula a Rema,

manzel Acca Larentie
GALERIUS, fimsky senator

LUCUMON, general Caeniny
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RHEA SILVIA,

REMUS,

ROMULUS,

TARPEIA,

TARPEIUS,

TERATIUS,

TITUS
TATIUS,

velitel sabinské armady
bratr Amulia, legitimni kral Alby Longy

syn Hersilie a Hosta Hostilia

generdl fimské armady

vestilka Alby Longy, matka Romula,
a Rema, dcera Numitorova a netef Amuliova

bratr dvojée Romula
zakladatel a prvni krdl Rima
dcera sendtora Tarpeia
sendtor a pan na Arxu

Amulitv otrok a otec Romula a Rema

kral Sabina



Pocitek

Alba Longa, r. 772 pred Kristem

ad vesnici lezela hustd, chladna tma, nad poli a chyse-

mi z vétvi a blata se rozprostiral tézZky zavoj ticha. Rhea
Silvia pfitiskla své nahé té€lo k milenci a objimajic mu paze-
mi hrud vychutnavala si teplo jeho téla. Uvnitf jedné z chy-
§i slouzici jako chram Vesty posvatny oheii prodluZoval sti-
ny, které na zdech kreslily proménlivé tvary. V dalce Stékali
a vrceli psi, mozna se rvali o né¢jakou mrSinu, a mladik ved-
le ni se zachvél.

Rhea Silvia mu rozcuchala vlasy. ,,Tak velky a silny a mas
strach z pejska? Nebo jsou to duchové ohné, co t&€ znepoko-
juje?

Mladik se na ni upfené zadival. ,,J4 nemam strach z ni-
¢eho,” ohradil se rozhodné.

Rhea Silvia pfitiskla zuby k jeho rameni a napodobila vy-
hrizné zavrceni. ,,Ani z té nejzufivéjsi vicice?*

Nézné ji pleskl. ,,Prestan.*

Neposlechla, naopak, kousla ho, az bolestivé vykfikl.

Mladik se prudce otocil, uchopil ji za zapésti a vahou vlast-
niho téla ji uvéznil na slaméném lazku.

,INech mé!* fekla se smichem

,,Jen kdyZ poprosi§ o milost.*

Rhea Silvia se zmitala v jeho naruci a snaZila se uvolnit se-
vieni, ale on byl na ni pfili§ velky a silny.

,,Dobrd, prosim o milost,* vzdala se nakonec.

,,To nestaci,” rekl.
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Rhea Silvia se na ného vyzyvavé podivala. ,,A co bys jesté
chtél?*

,,Je néco, co se mi na vicicich 1ibi,” odpovédél. ,,A nejsou
to zrovna kousnuti nebo Skrabnuti.*

,,Tak co to je?*

,,Libi se mi, jak krmite svd mladata.*

Rhea Silvia se rozesmaéla. ,, Tak to se tedy, mtij hrdy bojov-
niku, chce$ proménit v mladatko a sat z prsu?*

,,Presné tak, pravil, uvolnil jeji zapésti a pritiskl rty k je-
jim nadram. ,,A kdyz té kousnu, nebude$ narikat, jako prava
vicice, kdyZ krmi své malé.*

,,Pral bych si, aby tato noc nikdy neskoncila,* fekl mladik po
chvili, sviraje ji pevné v naruci.

,.»Skondi se svitdnim, jako vSechny jiné noci.*

Vazné a upfené se na ni dival. ,,Jen kdyZ to budeme chtit
my.*

Rhea Silvia se mu vymanila z objeti. ,,Nezacinej zas.*

Sledoval ji dychtivym, Gpormym pohledem. ,,UteCeme spolu.*

,»A kam bychom §li?*

,.INa jih, k ostroviim. Najdeme si néjaké misto, kde zacneme
novy Zzivot. Spolu, ji a ty.*

Unavené potiasla hlavou. ,,Mij stryc mé nikdy nenechd
odejit.*

.INemiZe t& neustale hlidat. Divétfuj mi, dokdzu t& odvést
z tohoto vézeni, najdu néjaky zpiisob.*

.1 kdyby se ndm to podaftilo, kdybychom utekli kdovi kam
a vSechno opustili, co by se stalo s mym otcem? A s mou dra-
hou rodinou, kterd by zlstala v Albé Lonze? Amulius by se
nemilosrdné pomstil, na mych rukou by ulpéla jejich krev.*

. I'vij otec je zbabélec. Svého bratra se boji tak, Ze si ne-
chal vzit triin, aniZ hnul prstem. Dovolil, aby si Amulius vzal
v8echno, véetné jeho dcery.*



10 F. FORTE - G. ANSELMI ROMULUS PRVNI KRAL

,,Bohové neobdafili vSechny stejnou odvahou. Mému otci
byl uréen jiny osud.*

Mladik vzruSenim zvysil hlas vic, nez bylo nutné. ,,To je
co? Zbabélost? Sklonénou hlavu a zrak sklopeny k zemi?
Hanbu divat se, jak se jeho vlastni dcery...*

,Jak se deery zmocnil stryc?* dokoncila za ného Rhea Sil-
via. ,,To jsi chtél fict?*

Mladik uhnul pohledem. ,,Odpust mi.*

,.INemam strach podivat se pravdé do o¢i. KdyZ se mé Amu-
lius zmocnil poprvé, byla jsem jesté dit€, hned poté me primél
stat se vestdlkou. Nikdy nezapomenu na puch jeho vzruSeni,
pachnouci dech, zahanbeni, které jsem pocitovala a které mé
nikdy neopusti.*

Mladik ji objal. ,,Nejsi nucena toto vSechno podstupovat, ja
té dokdZu zachranit.*

Jemné se od ného odtahla. ,,Co ty zmizes? Co my miiZeme
udélat proti krali Alby Longy?*

,.Jsi dcera Numitora, jsi princezna Alby Longy

Rhea Silvia potfasla hlavou. ,Jsem jen otrokyné, zrovna
jako ty. Jen pfevleCena za vestalku.*

,Zabiju ho, pfisaham bohlim, Ze mu srazim hlavu!* kficel
mladik s vyrazem prudkého hnévu ve tvafi.*

,Uvédomujes si, Ze stale zbytecné opakujeme tataz slova?
Proti Amuliovi nezmuzeS nic.” Vzala ho za ruce. ,Nic.
A dokud se bude§ vzpirat svému osudu, bude$ jen o to vic
nestastny.*

,Nesmifim se s tim, Ze jsem otrok, stejn¢ jako nesnesu,
aby Zena, kterou miluji, byla nasilim po vili zvifeti, které je
stejné krve.*

. Lento svét patfi mocnym, muzim, jako je Amulius. Tako-
vym, jako jsme my, nezbyva neZ trocha radosti.*

., 1¢ se nikdo nenaji, je dobra jen k tomu, aby chtél clovék
vic.*

,,Nam neni dovoleno mit vic.*

,,Tak si to vezméme!*

|¢¢
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Rhea Silvia se zprudka odtédhla. ,,Chovas se jako blazen,
nemam chut t¢ dal poslouchat.*

Vzal jeji tvar do dlani. ,,To si nemysliS. Ty chceS§ mé pii-
nejmensim tak, jako ja chci tebe.*

,.Ja chci zlstat nazivu a preji si, aby se nikdo z mé rodiny ne-
dostal do nebezpeci kviili né¢jakému neuvaZenému jednani,*
namitala ona a poloZzila svou dlafi na mladikovu ruku. ,,A vic
nez cokoliv jiného si pteji, abys byl v bezpeci ty. Amulius by
té stahl z ktze, kdyby se o nas dovédél. V posledni dobé se
chova divné, podeziivavéji a zlostnéji nez kdy predtim, bojim
se, ze néco tusi.*

,,UZ nedokdzu snéaset pfedstavu, Ze je ve tvé blizkosti. Co-
pak to nechape$? V noci mé mudi tisice démont, kdyZ po-
myslim, Ze leZi§ vedle toho zvifete.*

,»3pokoj se s tim mélem, co mame, a bud vdéény bohiim za
ty chvile, které nam daruji.*

,»> tim se nikdy nespokojim, ja prokleju bohy, jestliZe...*

Preru$ily ho hlasy, které ptichdzely zvenci. Rhea Silvia
zbledla. ,,To je on, Amulius! Musi$ hned uprchnout!*

Mladik zatal zlosti pésti a vykrocil smérem ke dvetim. ,,Uz
se nebudu skryvat.*

Rhea Silvia jej uchopila za pazi. ,,Nebud blazen, jestli ns
najde spolu, bude Silet Zarlivosti, zabije tebe a celou tvoji
rodinu.*

Vymanil se ze sevieni a z oltafe vedle ohniSté¢ uchopil
obétni nuz. ,,To j4 zabiju jeho, nebo umiu, az se o to budu po-
kouset,” zamumlal a uchopil zbrafi.

~<Amulius zabije také mé¢... je pravé toto, co chces?*

Obratil se smérem k ni, plny nejistoty, pak niz zase odloZil.
,Jak jen miiZze§ pomyslet na néco takového?*

»lak odejdi. Hned!“ Rhea Silvia rychle sesbirala jeho
ubohé obleceni otroka a popostréila mladika k opacné strané
chrdmové chyse, kde byla sldma spletend tak zlehka, Ze v ni
zlstaval maly otvor, kterym pronikal chladny no¢ni vzduch.
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Mladik ji s va$ni naplnénou bolesti a obavami polibil. ,,Co
ti udéla?*

,,O mé se neboj, dokazu se z toho dostat.*

Vzal jeji hlavu do dlani a opfel své Celo o jeji. ,,Nemohl
bych bez tebe Zit, rozumis?*

. led uz jdi. Jakmile budu moct, poslu ti zpravu.* Zlehka ho
polibila. ,,Slib mi, Ze neud¢las néjakou hloupost.*

Ozval se silny hlas Amulia spolu s hlasy dalSich muZzi.
Rhea Silvia se zdéSené otocila: i na tu dalku uméla rozpoznat
stryctiv hnév. Uchopila mladikovu ruku, nozem v ni udé€lala
hluboky §ram a nechala nasaknout kus hadru krvi, ktera se fi-
nula z rany. On ji pfekvapené sledoval, nedbaje zranéni na
ruce, zatimco zvenci se ozyvalo zufivé busSeni.

Rhea Silvia ho vystr¢ila ven nevsimajic si otazky, ktera zt-
stavala nevyf¢end na milencovych rtech. Jakmile mladika po-
hltila tma, natdhla se rychle na lehatko a hadrem nasaklym
krvi se umazala mezi nohama. Rany se ozyvaly stile zufi-
vé&ji, aZ dvefe nakonec povolily. Amulius a dva knézi vrazili
do chramu, ale pfi pohledu na nahé télo Rhey Silvie se hned
zarazili. Amulius, o¢i plné Silené Zarlivosti, pristoupil k ni.
Zdalo se, Ze jeho mohutné télo obepnuté bohatym Satem
zabird veskery prostor chrdmu a napliiuje vzduch aroganci
a zpupnosti.

Aniz si to uvédomovala, stihla se Rhea Silvia dozadu a pfi-
tiskla se zady az ke sténé, kde ziistavala bez hnuti a nedoké-
zala od stryce odtrhnout zrak.

Amulius se rychle pohnul smérem k ni. ,,Vstai!* porucil
pisklavym hlasem, ktery odporoval jeho autoritatskému a vy-
hruznému vzezreni.

,»Odpust mi,” zaSeptala Rhea Silvia a z oc¢i se ji finuly
slzy.

Amulius ji ustédfil prudky kopanec do bficha, bolesti se
schoulila do klubicka a pokousela se chranit pfed ranami,
které se od ného na ni hlava nehlava sypaly.

,.INic jsem neudélala!* kficela. ,,Nebyla to moje chyba

|¢¢
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Amulius ji uchopil za vlasy tak prudce, aZ mu jich zistal
chomac v ruce, a donutil ji vstat. Rhea Silvia si nev§imala
bolesti a vymanila se ze sevieni. NeZ ji Amulius mohl znovu
uhodit, zvedla hadr nasakly krvi a ukazala ho knézim. ,,Obje-
vil se blth Mars!* vykfikla. ,,To on si vzal mé panenstvi!*

Amulius ji vytrhl hadr z ruky, zacal ji s nim bit a pfitom
ji umazal krvi i tvat. ,,Cim se to chce§ chlubit, ty hnusna
cubko?*

Rhea si rukama chrénila oblice;j. ,,Byl to bih, pfisahdm!*
odpovédéla a hrizou ji selhaval hlas.

Amulius ji chytil za hrdlo, zesilil stisk a pfitlacil ji zady ke
sténé. ,,Urvu ti kus kiZe a nasypu do rany sil, jestli toho lhani
nenechas.*

Jeden z knéZi, pleSaty a drobny muZz s orlim nosem a tvari
posetou drobnymi jizvami, pfistoupil bliz a snaZil se je
oddélit.

Zadrz,” vyzval Amulia a hlas se mu pfitom chvél strachy.
,Jmenovala boha a my musime zjistit, co se tu stalo.” Odml-
el se a s viditelnou namahou polkl. ,,Nesmime se vystavo-
vat jeho hnévu.*

Amulius na ného uptel hnévivy pohled a Rhea Silvia do-
stala na chvili strach, Ze je zabije oba dva. Pak ale stisk kolem
jejiho hrdla povolil. Jakmile se citila voln4, padla na kolena
a lapala po dechu. Druhy knéz, zavality a holohlavy statec,
k ni pfistoupil a zeptal se: ,,Co jsi to fikala o bohu Martovi?
Mluv, rychle, vestilko!*

Rhea Silvia vstala a vykroc¢ila smérem k lehatku, aby si
z ného vzala lehké roucho a mohla pted chlipnymi pohledy
obou knéZi zakryt svou nahotu. ,,Pravé jsem chtéla priloZit na
posvatny ohen,* pravila a ukdzala smérem k ohnisti, ,.kdyz...
jsem ho uvidéla.”

,,Co jsi vidéla? pobizel ji muz s podobanou tvari.

,Vystoupil z ohné...” Hlas ji selhal: nemusela strach
predstirat, Amuliova blizkost ji nahanéla hriizu skute¢nou.
,,Ohromny, krvavé rudy ud Zhnul jako fefavé uhliky... zmoc-
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nil se mé&, nebral Zadny ohled na mou vili,” pravila a pro-
pukla v plac.

,.Lhéarko!* Amulius ji uhodil tak prudce, Ze v padu narazila
na oltaf. Jedna z hlinénych vaz se pfi narazu rozbila a oteviela
ji na Cele velkou feznou ranu. ,,Vytrhnu ti ten tvlj prolhany
jazyk!* Uchopil jeden z ostrych stiept, pfiloZil ji ho na jazyk
a do krve ho poranil.

»Ne, mij krali!* vykfikl knéz zavalité postavy. Oba knézi
se vrhli k Amuliovi. Hriza z boZiho hnévu, ktera se jim zra-
¢ila ve tvarich, byla viditelné vétsi nez ta, kterou citili pred
kralem. ,,Jestli si ji zvolil, nesmirn€ nas obdaroval. MoZn4 ji
oplodnil, rozumis? Je-li tomu tak, vestdlka porodi syna Mar-
tova, ktery prinese slavu a prosperitu ndm vSem.*

,.Je to jen mala Spinava lharka. Jak ji miZete verit?*

,Ale jsou tu dikazy,” fekl jeden z knézi. Vytrhl z rukou
Rhey Silvie roucho a ukazoval na krev, kterou si potfisnila
stehna. ,,Blih si vzal jeji panenstvi, vybral si ji. Musime to
stvoreni, které jisté vloZil do jejiho lina, chranit, za kazdou
cenu!*

,Jestli nepfijmeme tento dar, Mars nas potrestd,” dodal
prvni knéz. ,,Jeho hnév by nds mohl znicit.*

Amulius preSel pohledem z jednoho na druhého, usta se
mu chvéla hnévem a celou tvar mél zkfivenou vyrazem ¢iré
nenavisti. ,,Odvedte ji pry¢!“ zavréel nakonec. ,,Zavfete ji
a hlidejte ve dne v noci, dokud neporodi. Jestli viibec porodi.
Nesmi nikoho vidét ani s nikym mluvit. Rozuméli jste?*

Oba knéZi nékolikrat kyvli na souhlas. Kdyz je Amulius
mijel, stiskl rameno zavalitému muZi. ,,Jestli se dozvim, Ze ji
nékdo prisel navstivit nebo s ni mluvil nebo ji predal jakyko-
liv vzkaz, bude t€ to stat Zivot,* zasycel.

Knéz kyvl znovu na souhlas, pak se ptidal k prvnimu
a spolu spé$né oblékli Rheu Silvii.

Driive nezZ Amulius vySel ze dvefi, uchopil divku za ruku
a pritahl ji k sobé. ,,08dlila jsi ty dva idioty, ale to ti k za-
chrané nepomiize,* zaseptal s Usty tésné u jeji tvére.
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Rhea Silvia se odklonila z dosahu jeho pachnouciho dechu.
,Odpust mi, prosim. Jsem krev tvé krve, neublizuj mi,* za-
Septala dost hlasité, aby to oba knézi slySeli.

Amulius hnévivé stiskl zuby. ,.Jestli skute¢né porodis bas-
tarda, seberu ho a vhodim do Tibery dfiv, nez bude moci po-
prvé zaplakat. To pfisahdm na bohy.*

Rhea Silvia se se zatajovanym pla¢em uchylila k obéma
kn&zim. Ti ji odvedli, aniZ by pohlédli do o¢i rozzufeného
Amulia.

Pro tuto chvili se ji podafilo zachranit. Amulius dobie vé-
d€l, Ze uz nebyla panna, protoZe to byl on sam, kdo ji o pa-
nenstvi hrubé pfipravil, kdyZ byla jesté dité, ale nemohl to
fict knéZim, ktefi ji pfijali do chramu jako vestalku jisti si jeji
neposkvrnénosti. Ted jeji véznéni z moci Amulia skoncilo.
A prestoZe netusila, co s ni bude, pocitovala dlevu.

2

Alba Longa, r. 772 pred Kristem

Kobka byla hola a vlhk4, v jednom rohu mal4 hromadka
slamy, v druhém pachnouci dira pro vykonani télesnych
potieb. Vnéjsi zdi tvorilo ztvrdlé blato a suchd slama, malym,
ve vySce umisténym otvorem pronikalo trochu svétla, které
dodévalo prostoru matny polostin. Podle pfijemné denni tep-
loty Rhea Silvia usuzovala, Ze zima se uz chystala uvolnit své
chladné sevteni, ve kterém doposud svirala pole. Misto, kte-
ré knéZzi zvolili pro jeji véznéni, se nachdzelo v nejvyssi casti
Alby Longy, témér na vrcholu Mons Albanus, Albanské hory,
nedaleko chramu Jupitera Latinského. Kdyby byla mohla vy-
jit ze své ponuré kobky, jeji pohled by dosahl az k Albanské-
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mu jezeru, vnorenému do zelenych kopct, k nimZ tolikrat
jako dité vzhliZela s obdivem. Zpév volné létajicich ptaki ji
napliioval zavisti a smutkem. Uzavfend v tom malém prosto-
ru prestala pocitat dny, které stravila o samoté. Jedinou spo-
le¢nosti ji byl knéz s podobanou tvéri, kdyZz ji nosil dvakrat
za den jidlo, a otrokyné, kterd obcas vycistila jamu s vykaly
a ménila slamu lazka.

Nikdy na ni nepromluvili ani slovo, a kdyZ se pokousSela
ona mluvit s nimi, otrokyné vzdy ze strachu sklonila hlavu
a knéz odvracel zrak na druhou stranu. Nic nebyly platné jeji
prosby, aby ji dovolili alespoti se umyt. Ta trocha vody, kte-
rou ji poskytli, stacila sotva k tomu, aby zahnala Zizen. V téch
nejchladnéjsich dnech se ji dafilo sebrat aspoil hrst snéhu,
ktery malym otvorem pronikal do kobky, a otirala si jim télo,
ale s koncem zimy ji i tato mala tleva byla odepfena.

Nakonec byla nucena se vzdat jakéhokoliv pokusu prolo-
mit osamoceni a uzavirala se do pachnouciho svéta mlceni,
v némZ jen rostouci bficho bylo znakem postupujiciho casu.
V nejhorSich momentech, kdyz citila, Ze by ji zoufalstvi
mohlo poznamenat kazdou myslenku, hladila si rukama bfi-
cho a zpivala jesté nenarozenému ditéti ukolébavky, které se
naucila jako malé dévcatko. Za dlouhych a tichych noci si do-
volila oddéavat se neuskuteCnitelnym sniim na budoucnost, ze
které by Amulius zmizel a ona by mohla svobodné vychova-
vat to dité, plod své zakdzané lasky. A mohla by si myslet, Ze
kdyz naposledy doslo s Amuliem ke spojeni, viibec neoceka-
vali, Ze by skute¢né otéhotnéla. Doslo k tomu prece vicekrit,
a nikdy se nic nestalo. Pro¢ by ji bohové méli ten zdzrak do-
prat prave ted?

V osamélosti své kobky se Rhee Silvii podafilo jakymsi
zpusobem témér presvédcCit samu sebe, ze Mars ji skutecné
priSel v chramu navstivit, aby od ného dostala dar, ktery mél
tu moc ucinit ji Stastnou a zaroven ji désit.

Po tvafich ji stékaly slzy a zanechavaly svétlé stopy v ne-
cistoté, do které ji odsoudili. Pottasla hlavou a pokusila se
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predstavit si, Ze je na biehu Albanského jezera spolu se svym
milym a s jejich ditétem. Jednoho rdna ozéareného sluncem
tak, az to boda do oc¢i, nauci on jejich syna lovit ty tucné
a chutné ryby, které usuSené tolikrat jedla u Numitorova
stolu. Bude to den plny lasky a smichu. V&d¢la sice, Ze nikdy
nepfijde, ale byla to jedind myslenka, kterd ji dokazala za-
chranit pfed Silenstvim.

Jak plynul Cas a nevolnost zvolna mizela, citila, Ze je jeji
télo stéle slabsi a slabsi. Jidlo, které ji véznitelé davali, stacilo
sotva k tomu, aby se udrZela pfi Zivoté. Jedla ho vzdy velmi
pomalu a pii kazdém soustu se modlila, aby jeji dit€ rostlo do
sily a zdravi i presto, Ze bylo o mnoho ochuzeno.

Jednoho dne pocitila v Zaludku svirani tak prudké, Ze ji to
na celé hodiny pfinutilo schoulit se na lehatku. Vtom usly-
Sela, jak se dvefte jejiho vézeni bez predchoziho varovani ote-
viely. Prvni denni jidlo uZ dostala, a tak ji na chvili svitla
nadéje, Ze za ni posilaji otrokyni, aby uklidila. AvSak ten, kdo
se s usmévem naplnénym dojetim objevil ve dvefich, byl jeji
mlady milenec.

Rhea Silvia skryla hlavu do dlani v obavéch, Ze uz snad
blazni, pak ale ucitila, jak ji jeho silné paZze zvedly a stiskly
v teplém a jemném objeti.

,Jsem $pinavd, pachnu,” bylo vSechno, co dokazala fict
s pocitem, Ze je hloup4, ale zaroven Stastna.

Neodpovédel. Zlibal ji celo, tvare i krk, poklekl pred ni
a tvar pritiskl k jejimu bfichu.

Rhea Silvia mu vjela prsty do vlast a z o¢i se ji zacaly fi-
nout slzy.

,Jak se ti podafilo dostat se dovnitf?* vypravila ze sebe.

,,Odpust, Ze mi to trvalo tak dlouho, musel jsem ale ¢ekat
na prvni vhodnou pfileZitost.*

.Jakou?*

,,Dnes poslali hlidat otroka, kterého zndm a kterého se mi
podarilo podplatit. Amulius a vSichni knéZi jsou kvili obéto-
véani daleko od Alby Longy.*
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,,Riskujes Zivot!*

»Nikdo mé neuvidi. Zacinal jsem daleko od tebe uz
blaznit.*

Rhea Silvia se znovu vrhla do jeho naruci, vdechujic pfi-
jemnou vini té pevné hrudi, kterou si tak ¢asto ve vzpomin-
kach pfivolavala. KdyZ se od ného konec¢né odtrhla, jeji oci
uz neplakaly, zafilo v nich nové svétlo. ,,Jsem Stastna, Ze jsem
t€ mohla jesté jednou naposledy spatfit.*

,.To netikej,” pokusil se o odpovéd, ale ona mu polozila
ruku na usta.

,MuzZeme se rozloucit a divat se pfitom jeden druhému do
oc¢i. To je vic, nez jsem doufala,” fekla s dsmévem plnym
smutku.

»Ne, ja...

,.MUj osud je pfedurceny, pferusila ho. ,,Moc dobfte vi§, Ze
Amulius mi nikdy neodpusti.*

.MyliS se. Kdyby t&€ byl chtél zabit, uz by to byl udélal.
MozZna opravdu uvéfil tomu, co se fikd, Ze t€ oplodnil bih
Mars.“

Rhea Silvia se nevesele zasmala. ,,Jen né¢jaky hlupdk tomu
muze skute¢né uvérit. Anebo nékdo, kdo by na tom mohl
néco vydélat, jako chramovi knézi.*

,-Ale usettil té. Dovolil, abys dovedla do konce své t€hoten-
stvi! To znamen4, Ze ma s tebou a... s nim jiné plany,* uza-
viel a poloZil ji ruku na bficho.

,Opravdu si myslis, Ze by Amulius nechal Zit Numitorova
vnuka, legitimniho naslednika trinu?* Podivala se na ného
a pohladila ho po tviafi. ,,Tvého syna.*

»A co kdyby to naopak byl syn Amulitiv? Kdyby pravé
o tom byl presvédcen?*

Rhea Silvia se s nevyslovnou bolesti v srdci vymanila
z jeho néarudi. ,,Amulius neni hlupak. Zmocnil se mé stokrét,
aniZ mé kdy oplodnil. Ted uz dobfie vi, Ze jeho sémé je zka-
Zené stejné jako jeho duse. To, co roste v mém liné, je tvij
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syn.
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Zachmurené se na ni podival. ,,Jak to miZzes tvrdit?* ze-
ptal se. Tedy... chtél jsem fict... d€lali jsme to vickrat aty...
zkratka, nikdy predtim se nic nestalo.*

Citila, jako by z ni veskera sila vytékala na ledovou pod-
lahu kobky, a aby neupadla, chytila se ho.

,-TakZe ani ty mi nevéfis?* zamumlala. ,,A kdo tedy myslis,
Ze to byl? Mars? Amulius? Opravdu si to mysli§?*

Mladik ji dlouze pozoroval, pak se jeho rysy uvolnily
a znovu ji k sobé pfitiskl. ,,Odpust, Ze jsem zapochyboval.*

Rhea Silvia se od ného odtihla, aby se mu mohla podi-
vat do oc¢i. ,,Chci, abys mi néco slibil. Je to naposledy, kdy
té o néco zadam, nez se vydam na cestu, kterou mi predur-
¢ili bohové.*

,,Jak nemluv. Najdeme néjakou mozZnost. Jen musi§ byt
trpéliva.*

,-Moje jedina nadéje je v tom, Ze mi das slib, o ktery té chci
pozadat. Prijimas?*

,.Nedokazu bez tebe Zit, rozumis?*

Rhea Silvia si nevS§imala jeho slov a s nete¢nym klidem po-
kracovala. ,,Amulius pocka, az porodim a pak, diiv nez mé
zabije, mé& donuti pfihlizet smrti mého syna. A to pravé je
trest, ktery pro mé chysta.*

.INeni mozné, aby byl nékdo tak kruty.*

,,On je vic neZ kruty, je Sileny, chory, plny zloby.* Na chvili
se odmlcela a upfené mu hledéla do oci. ,,Musi$ mi slibit, Ze
zachranis nase dité.*

,»A jak bych to mohl dokézat?*

,.INevim jak, ale najde§ zpisob. Slib mi to, nebo si pfivodim
smrt hlady. Jen o toto Zadam. Je to jedind nadéje, o kterou se
mohu opirat. Musi$ néco ud¢lat, cokoliv bude tfeba, i tu nej-
vétsi hanebnost! Cokoliv!*

Zdalo se, Ze se mladik, svirdan bolesti a pfemirou odpovéd-
nosti, kazdou chvili zhrouti. Pak se na ni upfené zadival po-
hledem, ktery byl vymluvnéjsi nez tisice slov. ,,Pfisahdm ti to
na svijj Zivot: nase dité nezemfe.*
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Rhea Silvia se sesula k zemi, vysilena vypétim a hladem,
ale zarover s ulevou.

Mlady muZ se pohnul k ni, kdyZ se ozvalo zabuSeni na
dvefe.

. Ted uZ musim jit. Pokusim se jesté se vratit.*

,,UZ ne!* zastavil ho vykfik Rhey Silvie. ,,UZ nesmis risko-
vat. Slibil jsi mi, Ze ho zachranis. Musis zlstat naZivu, abys
mohl splnit, co jsi mi ptisahal.*

Mladik zlstal dlouhou chvili nehnuté stét, zatimco rany na
dvere byly stéle siln&jsi, stile naléhavéjsi.

,Nezapomenu na tebe,* zaSeptal konecné a spé$né odesel.

3

Alba Longa, r. 771 pred Kristem

hea Silvia nehybné leZela schoulend v nejtemnéjSim

kouté kobky. Nebyt lehkého pohybu jeji hrudi, mohl
by si jeden myslet, Ze je mrtvd. Amulius uz néjakou chvili
stal pred kobkou a upfené malym otvorem ve dvefich, k to-
mu ucelu vytvofenym, pozoroval nejasné obrysy téla mladé
Zeny. Nékolik kroki od ného stal se zaloZenyma rukama knéz
s podobanou tvéii a sledoval ho. Opodal, za tibo¢im, které se
svazovalo smérem k nejhustéji obydlené casti Alby Longy,
nehnuté vyckavali dva otroci.

Amulius nedbal jejich pfitomnosti. Opfel se rukama o dvefe
kobky, aby je otevfel, a vykrocil smérem dovnitf. Pak se na-
jednou zarazil a zufivé si mnul vous.

,,Porod se uz blizi,* poznamenal knéz.

»Nuze?*

,,Chces, abychom ji pfenesli do pohodIné;jsi kobky?*

Amulius se prudce otocil: ,,Pro¢ byste to méli délat?*
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